C”EL&P waw.cnel.gob.ec

afef

a0 AGLELNCE FRANGCAISLE
Repiblica del Ecuador HDEVELOPPEMENT

CONTRATO PARA LA FISCALIZACION DE OBRAS DE REFORZAMIENTO DE LOS CENTROS DE
TRANSFORMACION, MEDIDORES Y ACOMETIDAS GRUPO 3 NARANJAL ETAPA Il

L CONDICIONES PARTICULARES DE LOS CONTRATOS DE CONSULTORIA PUBLICA NACIONAL
INDIVIDUAL

AFD-RSND-CNELMLG-CPN-011

Comparecen a la celebracion del presente contrato, por una parte CNEL EP UNIDAD DE NEGOCIO
MILAGRO, representada por el Ing. Luis Fernando Mosquera, en calidad de Administrador, a quien en
adelante se le denominara CONTRATANTE; vy, por otra el Ing. JOHNNY ENRIQUE QUIROGA PICO, a quien
en adelante se le denominara CONSULTOR. Las partes se obligan en virtud del presente contrato, al tenor
de las siguientes clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES

1.1 De conformidad con los articulos 3, 22 de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica =LOSNCP- ; y, 25 y 26 de su Reglamento General -RGLOSNCP-, el Plan Anual de Contrataciones
de la CONTRATANTE, contempla la ejecucion de: FISCALIZACION DE OBRAS DE REFORZAMIENTO DE
LOS CENTROS DE TRANSFORMACION, MEDIDORES Y ACOMETIDAS GRUPO 3 NARANJAL ETAPA 3.

1.2. Previo los informes y los estudios respectivos, la maxima autoridad de la CONTRATANTE resolvio
aprobar el pliego de Consultoria Publica NACIONAL INDIVIDUAL AFD-RSND-CNELMLG-CPN-011 para
FISCALIZACION DE OBRAS DE REFORZAMIENTO DE LOS CENTROS DE TRANSFORMACION, MEDIDORES
Y ACOMETIDAS GRUPO 3 NARANJAL ETAPA 3.

1.3. Se cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos en la partida presupuestaria No.
1210102000000, conforme consta en la certificacion conferida por el Director Financiero, mediante
documento No. 16001

1.4. Se realizo la respectiva convocatoria el 17 de junio de 2016, a través de los siguientes medios:
e Diario El Telégrafo, seccién CULTURA, pégina 28.
e Pagina web del Ministerio de Electricidad y Energia Renovable MEER.
e Pagina web de la Empresa Eléctrica a cargo del proceso.
e Pagina web oficial de dgMarket (http://licitaciones.afd.dgmarket.com/index.do)

1.5. Luego del proceso correspondiente, el Ing. Luis Fernando Mosquera, en calidad de Administrador de
la CNEL EP Unidad de Negocio Milagro, mediante Resolucion de Adjudicaciéon No. AFD-RSND-CNELMLG-
CPN-011-ADJ de fecha 17 de agosto de 2016, adjudicé la ejecucién de la consultoria FISCALIZACION DE
OBRAS DE REFORZAMIENTO DE LOS CENTROS DE TRANSFORMACION, MEDIDORES Y ACOMETIDAS
GRUPO 3 NARANJAL ETAPA 3.

Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO

2.1. Forman parte integrante del contrato los siguientes documentos:
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a) El pliego (Condiciones Particulares del Pliego CPP y Condiciones Generales del Pliego CGP) incluyendo
los términos de referencia que corresponden a la consultoria contratada.

b) Las Condiciones Generales de los Contratos de Ejecucién de Consultoria (CGC) publicados y vigentes a
la fecha de la Convocatoria.

c) La oferta presentada por el CONSULTOR, con todos sus documentos que la conforman.

d) Las garantias presentadas por el CONSULTOR.

e) Resolucion de Adjudicacion No. AFD-RSND-CNELMLG-CPN-011-ADJ.

f) Certificacion de Disponibilidad Presupuestaria No. 16001 de junio 15 de 2016.

g) Copia del RUC, RUP, cédula y certificacion de votacion del consultor.

Clausula Tercera.- OBJETO DEL CONTRATO

3.1 El CONSULTOR se obliga para con la CONTRATANTE a ejecutar, terminar y entregar a entera
satisfaccion de la misma FISCALIZACION DE OBRAS DE REFORZAMIENTO DE LOS CENTROS DE
TRANSFORMACION, MEDIDORES Y ACOMETIDAS GRUPO 3 NARANJAL ETAPA 3.

Se compromete al efecto, a ejecutar el trabajo de consultoria, con sujecién a su oferta, plan de trabajo
y metodologia, términos de referencia, anexos, Condiciones generales de los contratos de Ejecucion
de Consultoria (CGC), instrucciones de la entidad y demads documentos contractuales, tanto los que se
protocolizan en este instrumento, cuanto los que forman parte del mismo sin necesidad de
protocolizacion, y respetando la normativa legal aplicable.

Clausula Cuarta.- OBLIGACIONES DE LA CONSULTORA

En virtud de la celebracién del contrato, la Consultora se obliga para con la entidad contratante a
prestar servicios de FISCALIZACION DE OBRAS DE REFORZAMIENTO DE LOS CENTROS DE
TRANSFORMACION, MEDIDORES Y ACOMETIDAS GRUPO 3 NARANJAL ETAPA 3, y todo aquello que
fuere necesario para la total ejecucion del objeto de la Consultoria, de conformidad con la oferta
negociada, los términos de referencia, las condiciones generales y especiales y los demas documentos
contractuales.

Clausula Quinta.- ALCANCE DE LOS TRABAJOS

6.01.- En cumplimiento del objeto del presente contrato, la Consultora se compromete a prestar a la
entidad contratante todos los servicios que sean necesarios para cumplir los objetivos de la
Consultoria y en general los que a continuacién se indican: FISCALIZACION DE OBRAS DE
REFORZAMIENTO DE LOS CENTROS DE TRANSFORMACION, MEDIDORES Y ACOMETIDAS GRUPO 3
NARANJAL ETAPA 3.

Clausula Sexta.- PRECIO DEL CONTRATO
6.1. El valor del presente contrato, que la CONTRATANTE pagara al CONSULTOR, es el de US $26,000.00

(VEINTISEIS MIL 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA) mas IVA, de conformidad
con la oferta presentada por el CONSULTOR.

Y
/

/



EnELEP www,cnelgob.ec

afef

u - AGENCE FRANCAISE
Repiblica del Ecuador HDEVELOPPEMENT

6.2. Los precios acordados en el contrato por los trabajos especificados, constituirdn la Unica
compensacion al CONSULTOR por todos sus costos, inclusive cualquier impuesto, derecho o tasa que
tuviese que pagar, excepto el Impuesto al Valor Agregado.

Clausula Séptima.- FORMA DE PAGO

7.1. -En caso de que el objeto de la consultoria corresponda a fiscalizacién de obras, la forma de pago
serd la siguiente:

- E1 40% se otorgara en calidad de anticipo, para lo cual la Entidad Contratante no exigira factura para
el pago del anticipo.

- El 25% correspondiente al segundo pago, se realizard cuando se reporte y se apruebe el avance
fisico del objeto de la contratacion del 35% con la presentacién de la planilla.

- El 25% correspondiente al tercer pago, se realizard cuando se reporte y se apruebe el avance fisico
del objeto de la contratacion del 70% con la presentacion de la planilla.

- El 10% correspondiente al pago final, se realizard con la firma del acta de entrega recepcién
definitiva de la obra, con la presentacion del informe de liquidacion del o los contratos que se
encuentre fiscalizando.

Los pagos se realizaran previo la aprobacién de los informes de fiscalizacion, por parte del Administrador
del contrato de fiscalizacion y presentacion de la factura respectiva.

Las facturas correspondientes a los pagos: segundo, tercero contendran la amortizacién del anticipo en
forma proporcional; el pago final sera el 10% del valor contratado.

Para los pagos se debera incluir los siguientes documentos:

- Informe de Fiscalizaciéon aprobado por el Administrador del contrato de Fiscalizacién y a su
vez del administrador de contrato de la Obra, de acuerdo al avance porcentual fisico de
ejecucion de cada obra.

- Planilla general aprobada por el responsable del proyecto o del contrato de los avances de
obras fiscalizados y solicitudes de pagos enviados a la Direccion Financiera de la Unidad de
Negocio de cada obra/servicio.

- Factura de avance respectiva;

Para el pago final de la consultoria se debera adjuntar los siguientes documentos:

- Informe Final Definitivo de Fiscalizacion de la totalidad de las Obras, incluyendo Actas de
Entrega Recepcidén Provisional o Definitivas.

- Planilla General de Liquidacién de Obras.

- Informes finales definitivos realizados dentro de cada una de las obras ejecutadas.

- Aprobacién del Informe Final Definitivo de la totalidad de las obras por parte del
responsable del proyecto o del contrato de consultoria.

- Acta de Entrega Recepcidn Definitiva.

- Factura respectiva

Los pagos se realizaran mediante transferencia a la cuenta ahorros No. 1043009317 del Banco del
Pacifico a nombre del Contratista, el cual autoriza expresamente se levante el sigilo bancario de la
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cuenta que sera depositado el anticipo. El Administrador del contrato designado por la Contratante
verificard que los movimientos de la cuenta correspondan estrictamente al proceso de ejecucion
contractual.

Clausula Octava.- GARANTIAS

8.1. En forma previa a la suscripcion de los contratos derivados de los procedimientos establecidos en
este pliego, se deberan presentar las garantias que fueren aplicables de acuerdo a lo previsto en los
articulos 74, 75 y 76 de la LOSNCP, en cualquiera de las formas contempladas en el articulo 73 ibidem.

8.2. La garantia de buen uso del anticipo se rendird por un valor que respalde el 100% del monto a
recibir por este concepto, la que deberd ser presentada previo la entrega del mismo.

Las garantias se devolveran conforme lo previsto en los articulos 77 de la LOSNCP y 118 del
RGLOSNCP.

Clausula Novena.- PLAZO

9.1.- El plazo de ejecucién del contrato es de CIENTO OCHENTA (180) DIAS contados a partir de la orden
del Administrador del contrato de iniciar las actividades, hasta que se firme el Acta de Entrega Recepcion
Definitiva de la obra que vaya a fiscalizar y la presentacion del Informe Final Definitivo por parte del
Consultor.

Clausula Décima.- MULTAS

10.1.- El Consultor conviene en pagar por concepto de multa diaria a la CNEL EP - UNIDAD DE NEGOCIO
MILAGRO en el caso de no cumplir con las obligaciones establecidas en este contrato, la cantidad
equivalente al uno por mil (1 x 1000) del valor total del contrato por cada incumplimiento de
cualesquiera de las obligaciones que contrae en virtud de este Contrato, excepto en el evento de caso
fortuito o fuerza mayor, conforme lo dispuesto en el articulo 30 de la Codificacion del Codigo Civil,
debidamente comprobado y aceptado por LA CONTRANTANTE para lo cual se notificard dentro del
término de dos (2) dias subsiguientes de ocurridos los hechos. De ocurrido este término, de no mediar
dicha notificacion, se entenderan como no ocurridos los hechos que alegue el Consultor como causa
para la no prestacion de los servicios a los cuales estd obligada en virtud del presente Contrato. Las
multas legitimamente impuestas no seran devueltas bajo ningiin concepto.

La Contratante queda autorizada por el Consultor para que haga efectiva las multas impuestas, de los
valores que por este contrato le corresponde recibir sin requisito o trdmite previo alguno.

Si el valor de las multas impuestas llegare a superar el 5% del monto total del Contrato sin IVA, la
CONTRATANTE podra declarar, anticipada y unilateralmente, la terminacion del Contrato conforme lo
dispuesto en el articulo 94 de la Ley Orgdnica del Sistema Nacional de Contratacion Publica.

Clausula Undécima.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS

En el presente contrato es de precio fijo, razon por la cual, no se aceptan reajustes de precios.

~
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Clausula Duodécima.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

12.1 LA CONTRATANTE designa al Ing. Mauricio Flores Nicolalde, en calidad de administrador del
contrato, quien debera atenerse a las condiciones generales y particulares de los pliegos que forman
parte del presente contrato.

12.2 LA CONTRATANTE podrd cambiar de administrador del contrato, para lo cual bastarad cursar al
CONSULTOR la respectiva comunicacion; sin que sea necesario la modificacion del texto contractual.

Clausula Décima Tercera.- TERMINACION DEL CONTRATO

13.1 Terminacion del contrato.-El contrato termina conforme lo previsto en el articulo 92 de la Ley
Orgdnica del Sistema Nacional de Contratacién Publica y las Condiciones Particulares y Generales del
Contrato.

13.2 Causales de Terminacién unilateral del contrato.-Tratandose de incumplimiento del CONSULTOR,
procedera la declaracion anticipada y unilateral de la CONTRATANTE, en los casos establecidos en el
articulo 94 de la LOSNCP. Ademds, se considerardn las siguientes causales:

a) Si el CONSULTOR incumple con lo indicado en el Formulario 9.2: Declaracién de Integridad,
Elegibilidad y Compromiso Medioambiental y Social;

b) El caso de que la entidad contratante encontrare que existe inconsistencia, simulacién y/o
inexactitud en la informacién presentada por Consultor, en el procedimiento precontractual o en
la ejecucion del presente contrato, dicha inconsistencia, simulacion y/o inexactitud seran causales
de terminacion unilateral del contrato por lo que, la maxima autoridad de la entidad contratante o
su delegado, lo declararad contratista incumplido, sin perjuicio, de las acciones judiciales a que
hubiera lugar.

13.3.- Procedimiento de terminacion unilateral.- El procedimiento a seguirse para la terminacion
unilateral del contrato sera el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP,

Cldusula Décima Cuarta.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

14.1 Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo directo entre las
partes, éstas se someteran al procedimiento establecido en la Ley de la Jurisdiccion Contencioso
Administrativa; siendo competente para conocer la controversia el Tribunal Distrital de lo Contencioso
Administrativo que ejerce jurisdiccién en el domicilio de la Entidad Contratante.

14.2 La legislacion aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, el Consultor declara
conocer el ordenamiento juridico ecuatoriano y por lo tanto, se entiende incorporado el mismo en
todo lo que sea aplicable al presente contrato.

Clausula Décima Quinta: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

15.1.-Todas las comunicaciones, sin excepcion, entre las partes, relativas a los trabajos, serén
formuladas por escrito y en idioma castellano. Las comunicaciones entre la administracion del contrato y

(
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el CONSULTOR se haran a través de documentos escritos, cuya constancia de entrega debe encontrarse
en la copia del documento.

Clausula Décima Sexta.- DOMICILIO

16.1. Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefialar su domicilio en la ciudad
de Milagro.

16.2. Para efectos de comunicacion o notificaciones, las partes sefialan como su direccion, las siguientes:

CONTRATANTE

CNEL EP UNIDAD DE NEGOCIO MILAGRO
DIRECCION: Av. 17 de Septiembre y Ambato.
CORREOQ ELECTRONICO: hector.flores@cnel.gob.ec
TELEFONO: 2971200 — 2712008 EXT. 220

Milagro — Ecuador

CONTRATISTA

ING. JOHNNY ENRIQUE QUIROGA PICO

DIRECCION: Av. 13 de Diciembre s/n y General Enriquez
TELEFONO: 0999480833 - 0999421633

CORREOQ ELECTRONICO: johnen69@hotmail.com

RUC: 1802313245001

Valencia - Ecuador

Las comunicaciones también podran efectuarse a través de medios electrénicos.
Clausula Décima Séptima.- ACEPTACION DE LAS PARTES

17.1.- Declaracion.- Las partes libre, voluntaria y expresamente declaran que conocen y aceptan el texto
integro de las Condiciones Particulares y Generales de este Contratos de Consultoria Publica NACIONAL
INDIVIDUAL.

17.2.-Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacién a todo lo convenido en el
presente contrato y se someten a sus estipulaciones.

Dado, ep'la"'i:iudad de Milagro, el 5 de septiembre de 2016.

[

CNEL %PUHN.IDAb DE NEGOCIO MILAGRO EL CONSULTOR
d\ .
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Ing. Luis Fe_r%ndo Mosquera Ing. Johnny Quiroga Pico
ADMINISTRADOR C.c. 1802313245




anLEP‘ wr.cnel.gob.ec

afef]

AGLNCE FRANCAISE
Repiblica del Ecuador HDEVELOPPEMENT

Il.  CONDICIONES GENERALES DE LOS CONTRATOS PARA CONSULTORIA PUBLICA NACIONAL
INDIVIDUAL
AFD-RSND-CNELMLG-CPN-011

Nota: Las Condiciones Generales de los Contratos de Consultoria Plblica Nacional Individual son de
cumplimiento obligatorio para las Entidades Contratantes y los Consultores que celebren contratos de
consultoria.

Clausula Primera.- INTERPRETACION DEL CONTRATO Y DEFINICION DE TERMINOS

1.1 Los términos del contrato se interpretaran en su sentido literal, a fin de revelar claramente la
intencion de los contratantes. En todo caso su interpretacion sigue las siguientes normas:

a. Cuando los términos estan definidos en la normativa del Sistema Nacional de Contratacion Publica o
en este contrato, se atendera su tenor literal.

b. Si no estan definidos se estara a lo dispuesto en el contrato en su sentido natural y obvio, de
conformidad con el objeto contractual y la intencién de los contratantes. De existir contradicciones
entre el contrato y los documentos del mismo, prevaleceran las normas del contrato.

c. El contexto servird para ilustrar el sentido de cada una de sus partes, de manera que haya entre
todas ellas la debida correspondencia y armonia.

d. En su falta o insuficiencia se aplicardn las normas contenidas en el Titulo Xl del Libro IV de la
Codificacion del Cédigo Civil, “De la Interpretacién de los Contratos”.

1.2 Definiciones: En el presente contrato, los siguientes términos serdn interpretados de la manera que
se indica a continuacion:

a. “Adjudicatario”, es el oferente a quien la ENTIDAD CONTRATANTE le adjudica el contrato.

b. “Comision Técnica", es la responsable de llevar adelante el procedimiento de contratacion, a la que
le corresponde actuar de conformidad con la LOSNCP, su Reglamento General, las resoluciones
emitidas por el SERCOP, el pliego aprobado, y las disposiciones administrativas que fueren aplicables.

c. “Consultor”, es el oferente adjudicatario.

d. “Contratante” “Entidad Contratante”, es la entidad publica que ha tramitado el procedimiento del
cual surge o se deriva el presente contrato.

e. “LOSNCP”, Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacion Publica.

f. “RGLOSNCP”, Reglamento General de la Ley Orgdnica del Sistema Nacional de Contratacién Pubica.

g. “Oferente”, es la persona natural que presenta una "oferta", en atencion al llamado.

h. “Oferta”, es la propuesta para contratar, cefiida al pliego, presentada por el oferente a través de la
cual se obliga, en caso de ser adjudicada, a suscribir el contrato y a la ejecucidn de la obra o proyecto.

i. “SERCOP”, Servicio Nacional de Contratacion Publica.

j.“AFD”, Agencia Francesa de Desarrollo

\
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Clausula Segunda.- FORMA DE PAGO
Lo previsto en la cldusula Séptima de las Condiciones Particulares del contrato, y ademas:

2.1.Elvalor por concepto de anticipo serd depositado en una cuenta que el CONSULTOR determine.

2.2.El anticipo que la CONTRATANTE haya otorgado al CONSULTOR para la ejecucion del contrato, no
podra ser destinado a fines ajenos a esta contratacion.

2.3 La amortizacion del anticipo entregado en el caso de la prestacion de servicios se realizara
conforme lo establecido en el art 139 del Reglamento General de la LOSNCP.

2.4 Todos los pagos que se hagan al CONSULTOR por cuenta de este contrato, se efectuaran con
sujecion al precio convenido, a satisfaccion de la CONTRATANTE, previa la aprobacion del
administrador del contrato.

2.5 De los pagos que deba hacer, la CONTRATANTE retendra igualmente las multas que procedan, de
acuerdo con el contrato.

2.6 Pagos indebidos: La CONTRATANTE se reserva el derecho de reclamar al CONSULTOR, en cualquier
tiempo, antes o después de la prestacion del servicio, sobre cualquier pago indebido por error de
calculo o por cualquier otra razén, debidamente justificada, obligdndose el CONSULTOR a satisfacer
las reclamaciones que por este motivo llegare a plantear la CONTRATANTE, reconociéndose el
interés calculado a la tasa méaxima del interés convencional, establecido por el Banco Central del
Ecuador.

Clausula Tercera.- GARANTIAS
3.1 Lo contemplado en la cldusula Octava de las condiciones particulares del contrato y la Ley.

3.2 Ejecucion de las garantias: Las garantias contractuales podran ser ejecutadas por la CONTRATANTE
en los siguientes casos:

3.2.1 La del anticipo:
a. Siel CONSULTOR no la renovare cinco dias hdbiles antes de su vencimiento.
b. En caso de terminacion unilateral del contrato y que el CONSULTOR no pague a la
CONTRATANTE el saldo adeudado del anticipo, después de diez dias de notificado con la
liguidacion del contrato.

Cldusula Cuarta.- PRORROGAS DE PLAZO

4.1 La CONTRATANTE prorrogara el plazo total o los plazos parciales en los siguientes casos, y siempre
que el CONSULTOR asi lo solicitare, por escrito, justificando los fundamentos de la solicitud, dentro del
término de hasta dos dias siguientes a la fecha de producido el hecho que motive la solicitud.

a) Por fuerza mayor o caso fortuito aceptado como tal por la mdxima autoridad de la Entidad
Contratante o su delegado, previo informe del administrador del contrato. Tan pronto desaparezca
la causa de fuerza mayor o caso fortuito, el CONSULTOR estd obligado a continuar con la prestacion
del servicio, sin necesidad de que medie notificacion por parte del administrador del contrato.

b) Cuando se suspendan los trabajos o se cambien las actividades previstas en el cronograma por
orden de la Entidad Contratante y que no se deban a causas imputables a la Consultora.

¢) Sila CONTRATANTE no hubiera solucionado los problemas administrativos-contractuales en forma
oportuna, cuando tales circunstancias incidan en la prestacion del servicio.

-
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4.2 En casos de prorroga de plazo, las partes elaboraran un nuevo cronograma, que suscrito por ellas,
sustituird al original o precedente y tendra el mismo valor contractual del sustituido. Y en tal caso se
requerira la autorizacion de la maxima autoridad de la CONTRATANTE, previo informe del
administrador del contrato.

Clausula Quinta.- OTRAS OBLIGACIONES DEL CONSULTOR
A mas de las obligaciones sefialadas en el numeral 5.1 de las condiciones particulares del pliego que
son parte del presente contrato, las siguientes:

5.1 EI CONSULTOR se compromete a prestar sus servicios derivado del procedimiento de contratacion
tramitado, sobre la base de la informacion con los que conté la Entidad Contratante y que fueron
conocidos en la etapa precontractual; y en tal virtud, no podré aducir error, falencia o cualquier
inconformidad de dichos documentos, como causal para solicitar ampliacién del plazo, o contratos
complementarios. La ampliacion del plazo o contratos complementarios podran tramitarse solo si
fueren aprobados por la administracion.

5.2 El CONSULTOR se compromete durante la prestacion del servicio, a facilitar a las personas
designadas por la Entidad Contratante, toda la informacion y documentacion que éstas soliciten para
disponer de un pleno conocimiento técnico relacionado con la prestacion del servicio, y la utilizacién
de los bienes incorporados si fueren del caso, asi como de los eventuales problemas técnicos que
puedan plantearse y de las tecnologias, métodos y herramientas utilizadas para resolverlos.

Los delegados o responsables técnicos de la Entidad Contratante, tales como el administrador, deberan
tener el conocimiento suficiente para la operacidn, asi como la eventual realizacion de ulteriores
desarrollos. Para el efecto, el CONSULTOR se compromete durante la prestacién del servicio, a facilitar
a las personas designadas por la Entidad Contratante toda la informacion y documentacién que le sea
requerida, relacionada y/o atinente al objeto contractual.

5.3 El CONSULTOR esta obligado a cumplir con cualquiera otra que se derive natural y legalmente del
objeto del contrato y sea exigible por constar en cualquier documento del mismo o en norma legal
especificamente aplicable.

5.4 EL CONSULTOR se obliga al cumplimiento de lo exigido en los pliegos, a lo previsto en su ofertay a
lo establecido en la legislacidon ecuatoriana vigente.

Clausula Sexta.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE
Son obligaciones de la CONTRATANTE las establecidas en el numeral 5.2 de las condiciones particulares
del pliego que son parte del presente contrato.

Clausula Séptima.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS.-
Por causas justificadas, las partes podran firmar contratos complementarios, de conformidad con lo
establecido en los articulos 85 y 87 de la LOSNCP, y en el articulo 144 del RGLOSNCP.

Cldusula Octava.- ACTA ENTREGA - RECEPCION DEFINITIVA DEL CONTRATO

8.1 Una vez que se hayan terminado todos los trabajos previstos en el contrato, el CONSULTOR
entregara a la Entidad Contratante el informe final provisional, cuya fecha de entrega servira para el
coémputo y control del plazo contractual. La Entidad Contratante dispondrd del término de 15 dias

(
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para la emision de observaciones y el CONSULTOR de 15 dias adicionales para absolver dichas
observaciones y presentar el informe final definitivo.

8.2 El acta de recepcion definitiva sera suscrita por las partes, en el plazo previsto en el contrato,
siempre que no existan observaciones pendientes en relacion con los trabajos de consultoria y el
informe final definitivo del estudio o proyecto de conformidad a lo previsto en el articulo 123 del
RGLOSNCP.

8.3 Si la CONTRATANTE no hiciere ningln pronunciamiento respecto de la solicitud de recepcion
definitiva, ni la iniciare, una vez expirado el término de quince dias, se considerara que tal recepcion se
ha efectuado de pleno derecho, para cuyo efecto un Juez de lo Civil o un Notario Publico, a solicitud
del CONSULTOR notificara que dicha recepcion se produjo, de acuerdo con el articulo 81 de la LOSNCP.

8.4 Operada la recepcion definitiva presunta, a solicitud del CONSULTOR o declarada por la
CONTRATANTE, producira como Unico efecto la terminacion del contrato, dejando a salvo de los
derechos de las partes a la liquidacidon técnico-econémica correspondiente.

Las partes buscaran en el plazo de 30 dias posteriores a la recepcion definitiva presunta suscribir el
acta de la liquidacién técnico-econdémica del contrato, sin perjuicio de iniciar las acciones legales de las
que se crean asistidas.

8.5 LIQUIDACION DEL CONTRATO: La liquidacion final del contrato suscrita entre las partes se realizara
en los términos previstos por el articulo 125 del RGLOSNCP.

Clausula Novena.- TRIBUTOS, RETENCIONES Y GASTOS

9.1 La CONTRATANTE efectuara al CONSULTOR las retenciones que dispongan las leyes tributarias,
actuarad como agente de retencién del Impuesto a la Renta e Impuesto al Valor Agregado, al efecto
procedera conforme la legislacién tributaria vigente.

Clausula Décima: LABORAL

10.1 El CONSULTOR asume de forma exclusiva la responsabilidad del cumplimiento de las obligaciones
patronales, y tributarias establecidas en el Cadigo del Trabajo, la Ley de Seguridad Social y Reglamentos
que rigen al Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social — IESS, la Ley Orgénica del Régimen Tributario
Interno y su Reglamento, y demas leyes conexas. En consecuencia, la Entidad Contratante esta exenta
de toda obligacion respecto del personal del CONSULTOR. Sin perjuicio de lo cual, la Entidad
Contratante ejercera el derecho de repeticion que le asiste en el caso de ser obligada al pago de
cualquier obligacién, ordenado por autoridad competente.

Clausula Undécima.- TERMINACION UNILATERAL DEL CONTRATO

11.1 La declaratoria de terminacion unilateral y anticipada del contrato no se suspendera por la
interposicion de reclamos o recursos administrativos, demandas contencioso administrativas, arbitrales
o de cualquier tipo de parte del CONSULTOR.

11.2 Tampoco se admitird acciones constitucionales contra las resoluciones de terminacion unilateral
del contrato, porque se tienen mecanismos de defensa, adecuados y eficaces para proteger los
derechos derivados de tales resoluciones, previstos en la Ley.

10
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Clausula Décimo Segunda: CONFIDENCIALIDAD

La Entidad Contratante y el CONSULTOR convienen en que toda la informacion que llegue a su
conocimiento de la otra parte, en razon de la ejecuciéon del presente contrato serd considerada
confidencial o no divulgable. Por lo tanto, estara prohibida su utilizacién en beneficio propio o de
terceros o en contra de la duefia de tal informacidn.

El incumplimiento de esta obligacién sera causal para dar por terminado este contrato, y quedara a
criterio de la parte afectada el iniciar las acciones correspondientes por dafios y perjuicios.

El CONSULTOR y/o cualquiera de sus colaboradores quedan expresamente prohibidos de reproducir o
publicar la informacién del proyecto materia del contrato, incluyendo coloquios, exposiciones,
conferencias o actos académicos, salvo autorizacién por escrito de la Entidad Contratante.

Clausula Décimo Tercera: RESPONSABILIDAD

13.1 EI CONSULTOR es legal y econédmicamente responsable de la validez cientifica y técnica de los
servicios contratados y su aplicabilidad en conformidad con lo previsto en el articulo 100 de la LOSNCP,
obligdndose a ejecutarlos de acuerdo con los criterios técnicos y las practicas mas adecuadas en la
materia aplicable en el Ecuador.

(Hasta aqui el texto de las condiciones generales de los contratos de ejecucion de obras).

NOTA: Las Condiciones Generales de los contratos de Consultoria Publica Nacional Individual, no
requieren de firma por parte de los representantes de la entidad contratante ni del Consultor, puesto
que estan incorporadas como parte integrante del Contrato, conforme la cldusula segunda
“DOCUMENTOS DEL CONTRATO” de las condiciones particulares del contrato.

.
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Empresa Eléctrica Publica Estratégica Corporacién Nacional de

Electricidad, CNEL EP
DIRECCION FINANCIERA

Compromiso : CO 23130

Compromiso

CO 23130

Fecha : 07 DE SEPTIEMBRE DE 2016

La Direccién Financiera de la Empresa Eléctrica Pablica Estratégica Corporacién
Nacional de Electricidad, CNEL EP, certifica la existencia presente o futura los
recursos suficientes en el Presupuesto vigente y/o Programacién Plurianual, conforme el
siguiente detalle:

OBRAS DE REFORZAMIENTO DE LOS CENTROS DE TRANSFORMACION,
MEDIDORES Y ACOMETIDAS GRUPO 3 NARANJAL ETAPA III.,
CONSULTOR ING. JOHNNY QUIROGA PICO, FORMA DE PAGO.- EL 40%
SE OTORGARA EN CALIDAD DE ANTICIPO, PARA LO CUAL LA
ENTIDAD CONTRATANTE NO EXIGIRA FACTURA PARA EL PAGO DEL
ANTICIPO, EL 25% CORRESPONDIENTE AL SEGUNDO PAGO, SE
REALIZARA CUANDO SE REPORTE UN AVANCE FISICO DEL 35% CON
LA PRESENTACION DE LA PLANILLA, EL 25% CORRESPONDIENTE AL
TERCER PAGO, SE REALIZARA CUANDO SE REPORTE UN AVANCE
FISICO DEL 70% CON PRESENTACION DE PLANILLA, EL 10%
CORRESPONDIENTE AL PAGO FINAL, SE REALIZARA CON LA FIRMA
DEL ACTA DE ENTREGA RECEPCION DEFINITIVA DE LA OBRA,
PLAZO.- ES DE 180 DIAS, CONTADOS A PARTIR DE LA ORDEN DEL
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO DE INICIAR LAS ACTIVIDADES.
CERTIFICACION DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTARIA, PARA
REALIZAR LAS CONTRATACIONES CON FINANCIAMIENTO AFD,
INHERENTES AL PROGRAMA PARA FISCALIZACION DEL
REFORZAMIENTO DE LOS CENTROS DE TRANSFORMACION, MEDIDORES
Y ACOMETIDAS GRUFO 3 NARANJAL ETAPA III.
REF. MEMO-CNEL-MLG-COM-2016-0373-M DEL 13-06-2016

El Monto de este compromiso asciende a: $.29,640.00

CBTE. CTBLE PRESUPUESTO CODIGO PUBLICO VALOR
MH E1-3-1609 PMD - RSND - MILAGRO 200000000000000- 10,374.00
Certificacién Futura
FISCALIZACION G # 3 NAJAL. ETAPA III 2017 - INV - 2017 -
INVERSION
160911500204 - REFORZ CENTROS DE TRANSF. MEDIDORES- ACOMETIDAS G3
NARANJAL ETAPA 3
MH [21-3-1609 PMD - RSND - MILAGRO 121010200000000-0bras en 2,366.00
[Construccid
FISCALIZACION G # 3 NAJAL. ETAPA III 035 - PMD - RSND AFD
001 - RECURSOS DEL ESTADO
160911500204 - REFORZ CENTROS DE TRANSFORMACION MEDIDORES- ACOMETIDAS G3
NARANJAL ETAPA 3
MH 21-3-1609 EMD - RSND - MILAGRO [121010200000000-0bras en 16,900.00
Construccid
FISCALIZACION G # 3 MAJAL. ETAPA III 035 - PMD - RSND AFD
006 - AFD
160911500204 - REFORZ CENTROS DE TRANSFORMACION MEDIDORES- ACOMETIDAS G3
NARANJAL ETAPA 3
Observaciones: AFD-RSND-CNELMLG-CPN-011. CONTRATO PARA FISCALIZACION DE

Compromiso : CO 23130

Hoja: 1de 2




Total Compromiso :VEINTE Y NUEVE MIL SEISCIENTOS CUARENTA CON
0o/100

Compromiso 23130 basado en el Precompromiso 16001

Lo Certifico,
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